Avertissement de sécurité Typologie : Chaussons Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
chaussons, conforme au RGPD, clair, concis et adapté a un public non expert, en 7 langues :

**Frangais - Avertissement de Sécurité Chaussons**

*ATTENTION :** Pour votre sécurité et le confort de vos pieds, veuillez lire attentivement les consignes
suivantes avant d'utiliser ces chaussons.

* **Sécurité :** Vérifiez régulierement I'état des chaussons. Ne les portez pas s'ils sont endommageés, usés
ou glissants. * **Utilisation :** Ces chaussons sont destinés a un usage intérieur uniqguement. Evitez de les
porter a l'extérieur, sur des surfaces mouillées ou glissantes. * **Entretien :** Nettoyez les chaussons
régulierement selon les instructions d'entretien fournies (lavage a la main ou en machine). Séchez-les a I'air
libre, a I'abri de la chaleur directe. * **Risques :** Les chaussons peuvent présenter un risque de
trébuchement si la taille est incorrecte. Assurez-vous de choisir la bonne taille pour éviter les chutes.
Surveillez les enfants et les personnes a mobilité réduite lorsqu'ils portent des chaussons. * **Stockage :**
Gardez les chaussons dans un endroit sec et propre, a I'abri de I'hnumidité et de la lumiere directe du soleil.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Slippers Safety Warning**

*WARNING:** For your safety and the comfort of your feet, please read the following instructions carefully
before using these slippers.

* **Safety:** Regularly check the condition of the slippers. Do not wear them if they are damaged, worn, or
slippery. * **Use:** These slippers are intended for indoor use only. Avoid wearing them outdoors, on wet or
slippery surfaces. * **Care:** Clean the slippers regularly according to the care instructions provided (hand or
machine wash). Air dry, away from direct heat. * **Risks:** Slippers can present a tripping hazard if the size
is incorrect. Be sure to choose the correct size to avoid falls. Supervise children and people with reduced
mobility when they wear slippers. * **Storage:** Keep slippers in a dry and clean place, away from moisture
and direct sunlight.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de Seguridad Zapatillas de Casa**

*ATENCION:** Para su seguridad y la comodidad de sus pies, lea atentamente las siguientes instrucciones
antes de usar estas zapatillas de casa.

* **Seguridad:** Compruebe regularmente el estado de las zapatillas. No las use si estan dafadas,
desgastadas o resbaladizas. * **Uso:** Estas zapatillas estan destinadas Unicamente para uso en interiores.
Evite usarlas al aire libre, en superficies mojadas o resbaladizas. * **Cuidado:** Limpie las zapatillas
regularmente segun las instrucciones de cuidado proporcionadas (lavado a mano o a maquina). Seque al
aire libre, lejos del calor directo. * **Riesgos:** Las zapatillas pueden presentar un riesgo de tropiezo si la
talla es incorrecta. Asegurese de elegir la talla correcta para evitar caidas. Supervise a los nifios y a las
personas con movilidad reducida cuando usen zapatillas. * **Almacenamiento:** Guarde las zapatillas en un
lugar seco y limpio, lejos de la humedad y la luz solar directa.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Portugués - Aviso de Seguranca Chinelos de Quarto**

*ATENCAO:** Para sua seguranca e conforto dos seus pés, leia atentamente as seguintes instrucdes
antes de usar estes chinelos de quarto.

* **Seguranca:** Verifique regularmente o estado dos chinelos. N&o os use se estiverem danificados, gastos
ou escorregadios. * **Uso:** Estes chinelos destinam-se apenas ao uso interior. Evite usa-los ao ar livre, em



superficies molhadas ou escorregadias. * **Cuidado:** Limpe os chinelos regularmente de acordo com as
instrucGes de cuidado fornecidas (lavar a méo ou a maquina). Seque ao ar livre, longe do calor direto. *
**Riscos:** Os chinelos podem apresentar um risco de tropecar se o tamanho estiver incorreto. Certifique-se
de escolher o tamanho correto para evitar quedas. Supervisione criancas e pessoas com mobilidade
reduzida quando usarem chinelos. * **Armazenamento:** Guarde os chinelos em um local seco e limpo,
longe da umidade e da luz solar direta.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung Hausschuhe**

*ACHTUNG:** Zu lhrer Sicherheit und fiir den Komfort lhrer FiiRe lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie diese Hausschuhe verwenden.

* *»*Sjcherheit:** Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Hausschuhe. Tragen Sie sie nicht, wenn sie
beschadigt, abgenutzt oder rutschig sind. * **Verwendung:** Diese Hausschuhe sind nur fir den
Innenbereich bestimmt. Vermeiden Sie es, sie im Freien, auf nassen oder rutschigen Oberflachen zu tragen.
* »*pPflege:** Reinigen Sie die Hausschuhe regelmaflig gemaRk den mitgelieferten Pflegehinweisen (Hand-
oder Maschinenwasche). Lufttrocknen, vor direkter Hitze geschutzt. * **Risiken:** Hausschuhe kdénnen eine
Stolpergefahr darstellen, wenn die GréRRe nicht korrekt ist. Achten Sie darauf, die richtige Grol3e zu wéahlen,
um Stlrze zu vermeiden. Beaufsichtigen Sie Kinder und Personen mit eingeschréankter Mobilitat, wenn sie
Hausschuhe tragen. * **Lagerung:** Bewahren Sie die Hausschuhe an einem trockenen und sauberen Ort
auf, vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung geschutzt.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano - Avviso di Sicurezza Pantofole**

*ATTENZIONE:** Per la vostra sicurezza e il comfort dei vostri piedi, si prega di leggere attentamente le
seguenti istruzioni prima di utilizzare queste pantofole.

* **Sjcurezza:** Controllare regolarmente le condizioni delle pantofole. Non indossarle se sono danneggiate,
usurate o scivolose. * **Uso:** Queste pantofole sono destinate esclusivamente all'uso interno. Evitare di
indossarle all'esterno, su superfici bagnate o scivolose. * **Cura:** Pulire regolarmente le pantofole secondo
le istruzioni di cura fornite (lavaggio a mano o in lavatrice). Asciugare all'aria, lontano da fonti di calore
dirette. * **Rischi:** Le pantofole possono presentare un rischio di inciampo se la taglia non € corretta.
Assicurarsi di scegliere la taglia corretta per evitare cadute. Sorvegliare i bambini e le persone con mobilita
ridotta quando indossano le pantofole. * **Conservazione:** Conservare le pantofole in un luogo asciutto e
pulito, lontano dall'umidita e dalla luce solare diretta.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing Pantoffels**

*WAARSCHUWING:** Voor uw veiligheid en het comfort van uw voeten, lees de volgende instructies
zorgvuldig door voordat u deze pantoffels gebruikt.

* **\/eiligheid:** Controleer regelmatig de staat van de pantoffels. Draag ze niet als ze beschadigd, versleten
of glad zijn. * *Gebruik:** Deze pantoffels zijn uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Vermijd het
dragen ervan buitenshuis, op natte of gladde opperviakken. * **Onderhoud:** Reinig de pantoffels regelmatig
volgens de meegeleverde onderhoudsinstructies (hand- of machinewas). Laat ze aan de lucht drogen, uit de
buurt van directe warmte. * **Risico's:** Pantoffels kunnen een struikelgevaar vormen als de maat niet
correct is. Zorg ervoor dat u de juiste maat kiest om vallen te voorkomen. Houd toezicht op kinderen en
mensen met beperkte mobiliteit wanneer ze pantoffels dragen. * **Opslag:** Bewaar pantoffels op een droge
en schone plaats, uit de buurt van vocht en direct zonlicht.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en



in overeenstemming met de AVG.



